
Глава 5: Богиня Сяо

Талисман Пурпурной Молнии было чрезвычайно сложно создать, и он представлял собой
серьезную проблему для тех, кто находился в Царстве очищения Ци; это был порог, который
многие изо всех сил пытались переступить. А все потому, что талисман пурпурной молнии был
чрезвычайно сложным. Даже малейшая ошибка может привести к неудаче. И самым сложным
аспектом было потребление духовной ци.

Среднестатистический культиватор очищения ци сильно истощил бы свою духовную ци после
нескольких неудач, и затем ему потребовалось бы несколько дней, чтобы вернуться к своему
пиковому состоянию. Им потребуются месяцы, чтобы хотя бы сто раз попытаться создать
талисманы пурпурной молнии. Менее талантливые культиваторы не смогут создать талисманы
пурпурной молнии, даже если они потерпят тысячи неудач.

Если бы даос Юнь Хэ присутствовал тут, он был бы совершенно ошеломлен достижением Фан
Чэня.

На планшете перед ним лежало девять талисманов пурпурной молнии, и в данный момент он
рисовал десятый. Он не выглядел ни капельки уставшим, и на самом деле количество духовной
ци, которое он мог использовать, увеличивалось с каждой попыткой. Казалось, единственное,
что мешало ему создавать новые талисманы, — это время.

Некоторое время назад Сюй Гэ внезапно все осознал. Дело было не в том, что его глаза
обманывали его, а скорее в том, что всякий раз, когда Фан Чэнь завершал один из этих
талисманов, вспышка света заполняла двор.

«И правда… В этом мире и правда есть талисманы… Я думал, что талисманы — это просто
салонные трюки, придуманные мошенниками из мира боевых искусств, чтобы обмануть людей!
Господин действительно оправдывает свое имя. Он никогда не сдавался, несмотря на то, что
произошло пять лет назад!" Сюй Гэ пришел в восторг.

Когда Фан Чэнь завершил свой десятый талисман пурпурной молнии, появилась еще одна
вспышка молнии.

После того, как духовная ци молнии была полностью поглощена новым талисманом, Фан Чэнь
тщательно собрал все десять сделанных им талисманов. «Сюй Гэ, ты достиг пика Царства
Взрыва Ци, и твоя репутация в столице неуклонно растет. Есть много людей, которые знают
тебя. Ты когда-нибудь задумывался о том, чтобы больше не быть частью Скрытой Стражи
Великой Ся?» Фан Чэнь улыбнулся Сюй Гэ.

Паника мгновенно наполнила сердце Сюй Гэ, и, несмотря на его мужественную, грубую
фигуру, его глаза стали красными и влажными, блестя от слез. «Господин, я сделал что-то не
так? Почему ты хочешь меня выгнать?»



«Когда я говорил, что хочу тебя выгнать?» Улыбка Фан Чэня стала кривой.

Вздохнув с облегчением, Сюй Гэ быстро спросил: «Почему ты спрашиваешь меня об этом? С
тех пор, как я стал Скрытым Стражем Великой Ся, я буду жить и умру один!»

«Пять лет назад офицеры, которых я возглавлял, погибли в бою. Мне нужен кто-то, кто будет
рядом со мной, чтобы решать определенные вопросы открыто. Если ты возьмешь на себя эту
роль, ты больше не сможешь оставаться в тени", - объяснил Фан Чэнь. Причина, по которой
слово "скрытый" было частью их названия, заключалась в том, что об их существовании никто
не знал. Люди Великой Империи Ся понятия не имели об их присутствии, как и люди Империя
Цинсун. На самом деле, даже Император Великой Ся оставался в неведении!

Фан Цанхай был единственным человеком, который знал о них. Однако то, что он знал, было
лишь верхушкой айсберга.

Скрытая стража Великой Ся исполняла свои обязанности незаметно. Никто не знал об их
связи с Фан Чэнем.

Если бы Сюй Гэ раскрыл свое существование, он не смог бы оставаться частью Скрытой
Стражи Великой Ся.

«Разве это не будет означать, что я могу оставаться рядом с тобой все время?» Сюй Гэ ахнул.

Улыбка на лице Фан Чэня осталась, и он медленно кивнул.

"Конечно! Конечно, я готов!» Сюй Гэ закричал от волнения.

Услышав его одобрение, Фан Чэнь развернулся и направился во двор. «Солнце вот-вот взойдет.
Давай вернемся в особняк генерала».

Сюй Гэ поспешно последовал за ним. «Господин, откуда ты знаешь, что солнце вот-вот
взойдет? Глаза…»

На лице Фан Чэня начала появляться лукавая улыбка, когда он ответил: «Я ничего не вижу. Но
в этом мире есть много вещей, которые не нуждаются в глазах, чтобы увидеть их».

Сюй Гэ не совсем понял, что имел в виду Фан Чэнь, но все же кивнул, делая вид, что понял.
«Думаю, ты будешь единственным, кто сможет это сделать. Если бы я ослеп, я бы даже ходить
не смог!»

В его сердце Фан Чэнь был непобедимым существом. И он также был его целью, целью, перед
которой он не остановился бы.



В то же время, когда они покинули Тайный двор, к воротам столицы Великой Ся прибыла
своеобразная группа.

В группе было более ста человек. Все они были верхом на гигантских волках, доходивших до
плеч взрослого человека. Волки были покрыты слоем ухоженного серебристого меха и
излучали необыкновенную ауру. Действия группы были четко скоординированы.

На спинах волков ехали воины, чьи лица были бесстрастными, если не считать намека на
презрение, время от времени мелькавшего в их глазах.

Их ауры были переполнены убийственным намерением.

Хотя рассвет едва наступил, городские ворота были широко открыты. Солдаты Великой
Империи Ся уже стояли на своих постах, а туда и сюда ходил бесконечный поток граждан.

Как только солдаты заметили группу, их лица поникли. На их лицах был виден страх.
Некоторые из них были так напуганы, что попытались убежать.

Группа, которая только что появилась, была частью Волчьей Армии, которая бесчисленное
количество раз сталкивалась с Великой Ся!

Их командиром был не кто иной, как могущественный маршал Сяо Лан из семьи Сяо,
сильнейший знаток Цинсонг!

«Богиня Сяо прибыла!!»

«Мы с уважением приветствуем Богиню Сяо!»

Как только они получили эту новость, мастера боевых искусств Цинсонга направились к
воротам, чтобы поприветствовать группу. Они едва могли скрыть свое волнение и радость,
выражая свое почтение.

Выражение лиц граждан Великой Империи Ся становилось все более сложным. Уважительное
отношение некогда высокомерных мастеров боевых искусств Цинсонга вселило в них страх.

В центре стаи волков стоял более крупный и величественный серебряный волк. На нем сидела
молодая девушка. На вид ей было всего семнадцать или восемнадцать. Ее лицо украшала пара
сияющих глаз, а блестящая бронзовая кожа завораживала в первых лучах утреннего солнца. У
нее были стройные ноги и красивое, изысканное лицо.

На ее лице появилась тонкая улыбка, когда она смотрела на город перед собой.



Она была дочерью маршала Сяо Лана, красавица, удостоенная титула Богини.

По прибытии их приветствовала группа людей в военной форме Великой армии Ся. Когда их
командир заметил присутствие Волчьей армии, выражение его лица дрогнуло. В конце концов,
он повернулся к Богине Сяо и в знак приветствия обхватил кулак ладонью. «Я заместитель
генерала Юй Лунчан из батальона Западного Тигра. Его Величество приказал мне
приветствовать госпожу Сяо!»

«Тебе следовало прийти раньше, чтобы поприветствовать нас», — небрежно заметила Богиня
Сяо.

Обиженный Юй Лунчан напрягся. Однако он неохотно скрывал свое разочарование. «Я прошу
прощения за опоздание и прошу прощения за опоздание у вас, Богиня Сяо».

«Дать ему две пощечины», — равнодушно сказала Богиня Сяо.

Фигура из волчьей армии прыгнула в небо и приземлилась перед Юй Лунчаном. Хлоп! Хлоп!
Два резких удара пришлись по лицу, прежде чем фигура отступила.

Все произошло так быстро, что Юй Лунчан не успел отреагировать.

«Хорошо, теперь я тебя прощаю». Богиня Сяо улыбнулась.

Из-за ее безудержного поведения все вокруг погрузилось в гробовую тишину.

Лицо Юй Ланчэна покраснело от гнева, его глаза наполнились унижением, а солдаты под его
командованием дрожали от гнева.

«Как смеет Волчья армия Цинсун открыто нападать на заместителя генерала батальона
Западного Тигра!?»

"Генерал!"

Разъяренные солдаты батальона Западного Тигра инстинктивно потянулись к своему оружию.
Юй Лунчан прошептал тихим голосом: «Забудьте безрассудство. Человек, который действовал
ранее, должен быть экспертом на ранних стадиях Царства Контроля Ци. Богиня Сяо также
является почетным гостем Его Величества. Если кто-нибудь из вас спровоцирует ее, вы можете
потерять свою жизнь».

Повернувшись к Богине Сяо, он сжал руки и пробормотал: «Поскольку Ваше Высочество меня
простило, давайте не будем зацикливаться на этом вопросе. Его Величество ждет во дворце,
госпожа Сяо, пожалуйста…»



«Не забудь послать кого-нибудь в особняк генерала Фана, чтобы сообщить им, что я хочу
встретиться с божественным генералом Фаном. В конце концов, я приготовила седан с пятью
цветами, чтобы забрать его сегодня». Богиня Сяо улыбнулась.

«Леди Сяо, пожалуйста, будьте уверены, люди уже отправились в особняк генерала Фана,
чтобы вызвать его. Вы сможете увидеть Фан Чэня во дворце», — сказал Юй Лунчан глубоким
голосом.

"Это хорошо. Тогда веди», — ответила Богиня Сяо с игривой улыбкой.
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